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STAMPATI 2

cod. 766 MASAI  Origine CEE Disponibilita limitata
=0 Cotone 100%

STAMPATI 2 Origine CEE
K=aE Cotone 100% GR 120 x MQ

Le indicazioni di lavaggio e di trattamento sono formulate in base alle nostre
conoscenze ed esperienze, e devono intendersi come generiche. Non garantiamo
utilizzi ed applicazioni particolari e specifiche.

Per abbinamenti, applicazioni in contrasto e utilizzi particolari consigliamo di
eseguire sempre preventive prove di lavaggio.

Sconsigliamo abbinamenti con tessuti e colori con bassi valori di solidita e
lavaggio.

Our washing and treatment indications are formulated under our knowledge and
experience, and they are generic. We cannot guarantee special and specific uses.
For combinations, contrasting applications and special uses we suggest to go on
always with preventive washing tests.

We don’t recommend combinations of fabrics and colors with low solidity and
washing values.
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Topp ltalia S.r.l.

Via degli Artigiani, 36

| - 25020 Bassano Bresciano (BS)
Tel. +39 030 9935 054

Fax +39 030 9935 031
info@toppitalia.it

Nastri in sbieco uniti e fantasia - Lisci, piegati, profili, festoni, tubetti, plissettati
Accessori per intimo e corsetteria - Cinture pantalone
Lavoro a fagon - Nastri doppio raso, velluto...

Uni und mehrfarbige Schrégbander ungefaltet, gefaltet, Kordelbdnder, plissiert,
Spaghetti, Riischen - Accessoires fiir Wasche - Hosenbund
Lohnschneiden - Satin und Samtbéander...

Biais unis et fantaisies - A plat, repliés, passepoils, cocottes, spaghetti, ruchés
Accessoires lingerie et corsetterie - Hausses de ceinture pour pantalon
Travail a facon - Rubans satin, velours...

Plain and fancy bias binding - Flat, folded, pipings, scallops, spaghetti, frilled
Accessories for lingerie - Waistbands - Commission work
Satin and velvet ribbons...

TOPP»77  TOPP%  TOPP-

INSPIRED BY TEXTILES INSPIRED BY TEXTILES

INSPIRED BY TEXTILES



	DSC_9899
	DSC_9900
	DSC_9901
	DSC_9902
	DSC_9903
	DSC_9961

